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De todas las fiestas caracteristicas de la re-
gion del Sur de los Estados Unidos de Améri-
Ca, acaso fuese una de las mas importantes la
«steeple-chase» que se celebraba en Natchez-
Diexeland —, carreras de caballos que, organi-
zadas por el «Mississippi Club», solian consti-




tuir el acontecimiento de la temporada, y en
las que, en estos tiempos de prosaismo demo-
cratico, se veian correr, al lado de los sefiores
de antiquisimo abolengo, a los jockeys salidos
de la gleba.

Era la vispera de las carreras, y en la estan-
cia de los Martin festejabase el suceso con de-
mostraciones de regocijo, tomando parte en
ellas amos y criados; y asi, mientras en las de-
pendencias subalternas los servidores negros
demostraban su alegria bailando sus tipicas
danzas coredndolas con gritos y canciones, en
las salas lujosas de la estancia su joven pro-
pietaria, Matia Martin, hacia los honores de la
casa a sus invitados.

Comenz6 el baile al mismo tiempo en Ia co-
cina y en los salones, y si en el primerq de es-
tos lugares el negro Pancho se contorsionaba
en un zapateado siguiendo el son que le daban
sus compaifieros de servicio canturreando la
coplilla:

«Dale al algodén, mi negro,

dale al algodén...»
alla, en los salones, Maria Martin abandona-
base a las delicias del «jazz-band» en los bra-
zos de su pareja.

Reed, joven deportista de la localidad, ena-
morado de las gracias de la vivaracha Maria
y de su fortuna, acercése con su compafiera de
baile a la propietaria y le dijo:

. —Prométame usted que bailard conmigo lo
primero que toque la orquesta.

—Prometido, Reed.

El joven agradeci6 con una sonrisa la pro-
mesa, y un momento sus espaldas rozaron le-

vemente las de Maria, dando forma a una de
esas gentilezas tan desprovistas de sentido
como de buen gusto de la gente «bien».

Elinvitado de honor, al menos a los ojos de
la sefiorita Martin, lo era Walter West, arro-
gante figura de hombre, de clara expresion
abierta a la simpatia y mirada franca. De paso
por Natchez desde hacia unas semanas, habia
sido convidado a la fiesta, a la que acababa
de llegar.

Maria advirtié su presencia, y se extrafid
viendole sentado en uno de los tramos de la
escalera que daba acceso a los salones, jugan-
do con dos gatos chiquitines.

Sintiéndose observado, Walter apresurdse a
ocultar en los bolsillos las dos fieras domés-
ticas.

—;Qué hace usted?—preguntole ella acer-
candose.

—Nada...—titubeé Walter.

Los gatos asomaron sus cabezas fuera de
los bolsillos y Maria ridse cascabeleramente
de las aficiones de su amigo.

La joven volviése bruscamente y mird a st
hermano, Leonardo Martin, en quien la sangre
de sus esforzados abuelos habia degenerado
convirtiéndole en un cobarde. Leonardo, en
aquel instante, se dirigia a la mesa de los re-
frescos - para servirse el primer ponche de la
noche.

— Hace una hermosa luna—dijo Maria a
Walter—. Me agradaria salir al jardin para dis-
frutar de los encantos de esta hora.

El le dié el brazo, y los dos dejaron los
salones.




—iNos sentamos?—pregunté ella de pronto.

—Lo que usted diga.

Cerca el uno del ofro guardaron un mo-
mento de silencio. Maria fué la primera en
hablar:

—Estoy muy contenta de verle a usted tan
enamorado de nuestra tierra.

—No solamente de la tierra.. — repuso
Walter.

Se miraron a los ojos intensamente, y ya se
disponia ella a hacer una pregunfa cuya res-
puesta no le hubiera resultado facil a Walter,
cuando aparecio Reed.

—Setiorita Martin —dijo el deportista incli-
nandose ante la joven—, si 1o me equivoco
este es el baile que me tenia prometido.

—iSe esta tan bien aquil —exclamé Maria —.
(Por qué no se sienta usted con nosotros, se-
nor Reed?

Este obedecié y Maria quedo sentada entre
los dos hombres, cuya rivalidad asomdésele a
los cjos.

La situacién era tan dificil que ninguno de-
cia nada.

Entonces ella se levanté diciendo:

—Me parece que la noche se empieza a en-
friar... Sin embargo, desearia un vaso de agua.

Walter y Reed se dispusieron a satisfacer
sus deseos, yendo en busca de lo que pedia.
Pero la mano de la joven pujé de la chaqueta
a Walter, el cual no se movié6 de su lado, de-
jando que Reed se le adelantara corriendo
hacia la casa.

Al quedarse solos, la sefiorita Martin, con

los labios rizados por una sonrisa maliciosa,
dijo:

—Vera usted, Walter... Vamos a buscar a
mama Lou para que nos eche la buenaventura.

Cuando llegaron a casa de mama Lou, una
negra corpulenta, que adivinaba el porveniry
hacia sortilegios, ésta daba voces a su ma-
rido:

—iDiantre con el negrol—gritaba--. El dia
menos pensado me hara perder la paciencia y
lo llevaré a rastra por todo Natchez.

Mama Lou se call6 viendo a la sefiorita
Martin vy a Walter.

—Venimos a que nos digas la buenaven-
tura—le dijo la joven cuando ya estuvieron en
el interior de la morada.

—FEn seguidita... en cuanto se beban el fte,
para que yo vea lo que dicen las hojitas que
queden en la taza. :

Walter y Marfa tomaron el te que les sirvio
mama Lou, a la cual devolvieron luego la taza
vacia, en la que la mujer negra [ijé unos ojos
de hechicera, observando la disposicion de las
hojas de té para predecir el porvenir.

Mama Lou alzé de pronto su voz bronca:

— Eni, meni, mini, no
mueva las hojas que dejo yo
y que salga la suerte que me toco.

Los dos jévenes la miraban con curiosidad.

—Veo unas montafias muy grandes—afiadio
mama Lou, siempre con los ojos fijos en el
fondo de la taza—, en un lugar lejano, que
fué donde sus mercedes se conocieron.

Maria y Walter recordaron este episodio de
sus vidas.




Un dia, ella, durante una excursién, encon-
tro a Walter y lo llamé:

—iHola, gauchito!

El le hiciera una sefia invitéindola a que se
le uniese, y cuando Maria galopaba hacia él,
subitamente su caballo espantarase a la vista
de una serpiente, dando tal bote que la joven
perdié la montura, quedando sujeta por un
pie a un estribo. El caballo, loco, corria des-
bocado amenazando la vida de la mucha-
cha. Entonces, Walter habiase lanzado en su
socorro, realizando la hazaifia, sélo posible a
un jinete como él, de arrojarse de su caballo
en el instante de pasar al gque arrastraba a
Marfa a la muerte y al cual detuvo colgéndo-
Sele de las riendas.

Desde entonces, eran amigos.

Mama Lou les recordaba ahora este inci-
dente.

—... Y veo también—prosigui6 la negra—dos
que se quieren mucho y son muy felices... pero
las hojitas de te tiemblan... hay desgracias...
hombres que rifien... y sangre, mucha sangre...

Maria se estremecié. Tenia miedo. Walter
quiso darle una sensacién de seguridad y, co-
giendo la taza que presagiaba tantas desgra-
cias, la arrojo al suelo.

Se despidieron de mama Lou,

—No se preocupe usted—le dijo ¢l para
tranquilizarla—. Estas cosas no son méas que
embustes... Seremos felices digan lo que quie-
ran las hojas de te.

—No s¢, no sé... Las palabras de mama Lou
me han producido una profunda inquietud.

|No puedo remediarlol... Mi hermano ha vuelto
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a dedicarse a la bebida. ;Querrd esto decir
que le va a suceder algo en las carreras de
mafiana?

—No se atormente usted —insistié Walter —.
Leonardo lleva en sus venas sangre de heroes
y cuando llegue la ocasion, sabra probarlo.

La sefiorita Martin estrechd el brazo de

—...pero las hojitas de té tiemblan... hay desgracias... hombres

que rifien...

Walter, como buscando instintiva defensa
contra los peligros que las palabras de mama
Lou le hacian presagiar, y de nuevo dijo;

—No sé, no sé... :




Agquella misma noche, a hora bastante avan-
zada, el hermano de Maria tuvo en el club un
encuentro desagradable con cierto sujefo lla-
mado Pierre Lafitte, tipo de aventurero peli-
groso, de quien Leonardo aceptara jugando
algunos préstamos.

- Lafifte saludé a Leonardo y le habl6 en voz
aja:

— Antes de las carreras de mafiana necesito
reunir dos mil pesetas, Martin, y espero que
me pague usted esta misma noche los vales
que fengo suyos.

—Lo siento muchisimo, Lafitfe—lamentdse
Leonardo —, pero tendra usted que esperar
hasta el dia primero, que es cuando recibo mi
mensualidad.

—En ese caso... tendré que hablar con su
hermana.

La amenaza de Lafitte surtié su efecto. Leo-
nardo se levantd de su asiento y suplicé a su
acreedor:

—iNo haga usted esol.. Yo le prometo lo
que quiera, pero le ruego que no diga a mi
hermana que he jugado,

Lafitte reflexioné un momento, mas para
concentrar sus ideas que para pensar lo que
habia que decir.

—Qigame usted atentamente —dijo a Mar-
tin—. A menos que ese Walter West amigo de
ustedes tenga un percance mafiana, €l sera
quien gane las carreras... Vamos a ver Si es
usted capaz de hacer que tenga ese percance...
y le gana la partida.

Martin quiso oponerse a la deshonrosa pro-
posicién que le hacia Lafitte.

— Como usted guiera. Ahora que, o me
obedece, o su hermana se entera de su deuda.

Sin energia para sustraerse al dominio de
aquel hombre, Martin acabo por someterse.

Horas después, llegaba Reed al club y La-
fitte le enterd de lo que tramaba. Detras del
joven aparecid, al poco, el prestamista Enrique
Joyce, el cual llamo 2 Reed:

—Vengo a decirle que el Banco se ha ne-
gado por segunda vez a pagar el cheque de
mil pesetas que me di6 usted hace unos dias.

—No importa, Joyce—repuso Reed —. Es
pérese usted unos dias y todo se ar:eglara.

—iNada de eso!—exclamé el prestamista—.
O me entrega usted el valor del cheque antes
de que den las doce o le hago meter en la
carcel.

Reed sintié agolparsele la sangre ala ca-
beza, inyectandosele los ojos de rabia. Sus
manos Se crisparon en un acceso de violencia.
Volvio la espalda a Joyce y avanzé hacia La-
fitte. De pronto retrocedid, cogiendo de un
brazo al prestamisfa:

—(Oigame, Joycel... Dé usted al olvido ese
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cheque y prometo hacerle ganar un dineral en
las carreras de mafnana.

—¢De qué manera?

—Habra usted observado que todos. estan
apostando por Walter West—explicé Reed—.
Pues bien, manana Walter sufrira un per-
cance y Leonardo Martin ganara las carreras.
jAoueste usted veinte mil pesetas por el caba-
llo de Martin! Barreremos con todo, y nos re-
partiremos la ganancia.

—¢Y como sabe usted que a Walter le va a
suceder un percance?—pregunto Joyce un poco
receloso.

—Lafitte acaba de encargarse de ese asunto.
Acerquémonos a ¢l para ponernos de acuer-
do... jAh! Tenga usted presente que no hay
que mencionar a nadie.n West estd enamoradi-
simo de la hermana de Martin y sera el pri-
mero en callarse.

Al dia siguiente todos los habitantes de
Natchez acudieron a presenciar las carreras.

Pocos espectaculos tan interesantes como el
de la «steeple-chase», en la que los jinetes
lucen su destreza y los caballos su gallardia
al saltar toda clase de obstaculos.

Lo; nombres de los corredores eran pro-
nunciados en alta voz, y entre ellos destaca-
base el del favorito, que era Walter West.

Los jugadores hacian sus ofertas a gritos, y
s6lo se ofa un nombre, siempre el mismo:

—Quinientas por West!

—iCien por West!

—iCincuenta por West!

. Joyce iba de unos a otros aceptando todas
las apuestas, seguro como estaba del triunfo
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de Martin, el tinico competidor serio de Wal-
ter.

Poco antes de comenzar las carreras, Reed
dijo a Walter, que se hallaba con la sefiorita
Martin:

—Deseo a usted tanta fortuna en las carre-
ras como en el amor... Y conste que se lo digo
de corazon.

La burla de la sonrisa con que Reed acom-
pafno sus palabras, desmentia su aparente sin
ceridad.

Walter no contestd y despidiése de Maria.

—DBuena suerte—Ile dijo ella.

Instantes mas tarde los corredores alinea-
}13n sus caballos, apercibiéndose para la sa-
ida.

Maria, que actuaba de arbitro, di6 la senal,
y un grito elevése de todos los labios:

—iYa parten!

Desde el primer momento, los caballos de
West y Leonardo se adelantaron a los demas.

Los ojos de los espectadores seguianlos con
interés creciente.

De cuando en cuando ofase una exclama-
cién de angustia, y sobre la pista veiase rodar
a un caballo arrastrando a su jinete.

Los obstaculos eran mas numerosos a me-
dida que se acercaba el término del recorrido.

Walter y Leonardo seguian marchando los
primeros, ganandose terreno el uno al otro al-
fernativamente.

Préximos a completar las carreras, y cuando
al saltar el ullimo obstaculo iba a decidirse
quién era el ganador, Martin apreto su caballo
acercandose a West y, de una manera desca-
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rada, lo empujé con la mano, derribandole de
la silla.

Su hermana, que los seguia con unos ge-
melos, observé lo que acababa de pasar. Al-
guien dijo a su oido:

—¢Ha visto?... {Su hermano se la ha jugado!

Péz]ida y temblorosa, ella no contestél. B

i

...y sobre la pista vefase rodar a un caballo arrastrando a su ji-
nete.

®

A! perder la guia de su jinete, el caballo
habiase caido al mismo tiempo que West.

_Algunos espectadores corrieron en su au-
xilio. Walter se levanté sin poderse explicar la
canallada de que lo habian hecho victima.

—¢Va usted a consentir que Martin se quede
tan fresco?—le pregunté un amigo.
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Walter miré hacia la meta, donde Maria
otorgaba, como arbitro que era, el premio a
su hermano, prendiendo del ojal de su casaca
las cintas del vencedor. Sin poderse dominar,
avanzo hasta Martin:

—Nunca crei que...

De pronto vid los ojos de Maria que le mi-
raban suplicantes y, golpeando en los hombros
a Leonardo, afiadio:

... que fuera usted tan buen jinete. Le fe-
licito.

—Hay que convenir en que West sabe per-
der como un caballero —comentd uno.

Pero West no estaba dispuesto a tolerar que
aquella injusticia quedara sin castigo y, al
encontrarse poco después con Martin, le pre-
guntd, sefialandole la insignia que su hermana
le prendiera en la casaca:

—Bsta usted seguro de que merece este
premio?

Leonardo guardé silencio. Se reconocia cul-
pable.

—Demasiado sabe usted —prosigui6 West—
que si gan6 fué por haberme derribado a trai-
ci6n del caballo... ;A qué santo obré asi?

A medida que hablaba, el recuerdo de lo que
Leonardo le habia hecho excité su cdélera y,
cogiéndolo por el cuello, lo amenazo:

—iDigame la verdad o no respondo de mil...

Forcejeando por desprenderse de las garras
de West, Martin confeso la verdad:

—Lafitte me lo exigi6 y tuve que obedecerle
porque le debo una enormidad de dinero.

—iAh, miserable! ;Dénde esta Lafitte?
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—En el Club, donde, después del almuerzo,
nos repartiremos el dinero.

Wast solt6 a Martin y le ordens:

—Vaya usted alld, de acuerdo con lo que
convinieron... y cuidado con que se le escape
E}-:a sola palabra de lo que acabamos de ha-

ar!

A mediodia, a la hora indicada por Martin,
en la solitaria cantina del Club, reuniéronse
Joyce, Reed, Lafitte y Leonardo, quienes em-
pezaron a repartirse las ganancias de las car-
reras.

—Todo sali6 a pedir de boca, Joyce —dijo
Reed—. Yo voy a telefonear ahora que me
envien el «auto».

—Poco falté para que nos quedasemos con
}a camisa de los que apostaban—repuso La-
itte.

Inesperadamente, West, interrumpio el re-
parto.

—Un momento, caballeros.

La presencia de Walter paralizé a sus ene-
migos, que no supieron impedir que el joven
se apoderase del dinero. '

—Estos billetes volveran a los bolsillos de
los que apostaron—dijo calmosamente West.

—Pero... ;qué significa esto?—pregunté La-
fitte. :

—Sencillamente que usted, valiéndose del
miedo como arma para asustar a Martin,
obligd a éste a hacer una canallada para ga-
narle el dinero al ptiblico.

Walter mir6 a Joyce fijamente.

—Me exfrafia que usted se mezcle en esta
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clase de negocios... ;Qué es lo que le ha im-

pulsado a ser ladron?
—Es la primera vez que doy un paso como

este, West—exculpése Joyce —. Y le prometo

—LIn momento, caballeros.

que sera la ultima, si me deja salir con bien

del atolladero. 5
—iCuidado con «cantar», moscardonl —

amenazo Lafifte a Joyce.
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—Me extrafia que usted se mezcle en esta clase de degacios... 3Qué es lo que le ha impulsado a ser ladrén?
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Lafitte no estaba dispuesto a perder el di-
nero y se arrojo sobre West, que descargd
contra ¢l un terrible pufietazo.

De pronto soné un tiro y Joyce cayo muerto.

Reed que, momentos antes de presentarse
Walter, habia salido de Ia cantina, era el que
acababa de disparar.

La detonacién interrumpié la lucha. Lafitte
corri6 hacia la salida, y en la puerta del club
encontrd a Reed en su «auto».

—Oiga, Reed, le vi a usted matarlo. Lo me-
jor que podemos hacer es largarnos lo mas de
prisa posible.

Arriba, en el club, apenas repuestos de la
sorpresa que les produjera el disparo, Martin
decia a Walter:

—Lafitte fué quien le matd, pero si logra es-
caparse y nos encuentran aqui van a creer
que nosotros somos los culpables.

—iNo hay que perder tiempo, entonces! —
exclamé West.

Mientras tanto, Reed aconsejaba a Lafitte:

—Vu¢lvase usted a Vicksburgo. Yo me quedo
aqui para defenderle las espaldas, y esta no-
che nos encontraremos en casa de Carrie,
donde preparemos su fuga.

Lafitte corrié a las cuadras de los caballos
de carreras, saliendo de Natchez a ufia de ca-
ballo.

Poco después, pisandole los talones, Walter
y Leonardo salian del club.

—Lafitte y su gente tienen su cuartel gene-
ral en el Hotel Carrie, en Vicksburgo—habia
dicho Martin a West—. Y lo probable es que
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trate de tomar el buque en Hamilton Landing.

Reed seguia en su puesto.

—¢Ha visto usted a Lafitte? — preguntéle
West—, Acaba de matar a Joyce.

Reed se hizo el sorprendido.

—Vaya a su casa—afiadio West, dirigién-
dose a Martin—, digale a su hermana lo que
sucede y corra a_reunirse conmigo. Tenemos
que alcanzar a Lafitte antes de que llegue a
Vicksburgo.

West separdse de Leonardo y de Reed, enca-
minose a las cuadras, montd el primer caballo
que encontrd, aunque con ello tuvo que arro-
jar por las orejas a su jinete, y salié de Nat-
chez en persecucion de Lafitte.

Temerosa de que la ignominia de su herma
no trascendiese al piiblico, Maria Martin espe-
raba con impaciencia a Walter, cuando Reed y
Leonardo llegaron en «auto».
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Ella presintié que sucedia algo grave y les
salid al encuentro.

—Lafitte acaba de matar a' Joyce y se ha
dado a la fuga—le dijo Leonardo —. Walter ha
salido en su persecucion.

—¢Y t, enfonces, cémo no le acompariaste?
—preguntd ella.

—Reed y yo nos vamos ahora mismo a
Vicksburgo a fin de ayudar a Walter, en caso
de que Lafitte pierda el buque.

Marfa se irguié afirmando:

—Pues yo también voy.

Peed torcié la cabeza, tratando de ocultar el
relampago de alegria que pasé por sus ojos.

Leonardo quiso disuadir a su hermana:

—Me parece una locura que nos acompa-
nes—dijo.

Maria, sin hacer caso de la observacién,
montd en el «auto», que partié en seguida to-
mando el camino de Vicksburgo, por el que ga-
lopaban entonces Lafitte y Walter.

Mejor jinete que Lafitte, Walter ya estaba a
punto de alcanzarlo cuando delante de su ca-
ballo se interpuso la barrera que cerraba el
paso a la via por la que iba a pasar el expre-
so de Nueva York, mientras Lafitte, que le Ile-
vaba pequefia delantera y que habia podido
pasar, huia poniendo entre él y su perseguidor
aquel inesperado obstaculo.

Walter oy6 el pito del tren, que se acercaba.
No podia perder instante. Hizo retroceder su
caballo, Jo espoled rudamente y salté Ja valla,
pasando por delante de la maquina del expre-
$0, que marchaba a una velocidad de ochenta
kilémetros.
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En tanto Lafitte llegaba al muelle de Hamil-
ton Landing y tomaba el barco que se dispo-
nia a salir en aquel momento.

Walter vié cémo el barco se apartaba de la
orilla. Pero no se desanimo y, saltando a otro,
se dispuso a continuar su persecucién.

—Voy persiguiendo a un asesino que va en
ese barco—dijo al capitan, sefialandole el que
se llevaba a Lafitte— ;Puede usted adelan-
tarlo?

—Haré todo lo posible —respondié el ca-
pitéan.

. Lafifte observd que le perseguian y se puso
al habla con los maquinistas:

—Daré mil pesetas si llegamos a Vicksburgo
antes que el «City of Natchez», que viene de-
tras de nosotros.

— [Imposiblel—contesté el maquinista—. Si
aumento la presion reventaran las calderas.

. —(Arriésguese... y le daré dos mil quinientas

' en vez de mill—ofrecid Lafitte.

. Aquella cantidad tenté la codicia del maqui-
nista y-las paletadas de carbén cayeron en el
hogar de la caldera.

Desde aquel momento los minutos se con-
virtieron en millas. Los dos barcos, uno detras
de otro, avanzaban por las tranquilas aguas

. del rio devorando las distancias.

Pero el «City of Natchez» poseia una maqui-
na mas potente, y su quilla cortaba las aguas
acercdndose cada vez mas al barco perse-
guido.

Walter se dispuso a saltar del «City» en el
momento en que pasase rozando el casco del




que conducia a Lafitte. Logré su intento y di-
rigidse al capitan:

—¢Donde estd el hombre que se embarcé en
Hamilton Landing?

—Abajo, al lado de las calderas. |

En efecto, alli estaba Lafitte ayudando per-
sonalmente a aumentar la presion de las cal-
deras.

—jAh, canallal —grité Walter al verlo.

Lafitte le arrojo la pala que tenia en las ma-
nos. Subitamente sonaron varias detonacio-
nes y enormes columnas de humo serpearon
cegando los ojos. Las tuberias de las calderas,
no pudiendo resistir la presién a que se las
sometia, comenzaban a reventar...

... Vacilando por en medio del humo, Walter
corrid detras de Lafitte y arrojose detras de él
al agua.

En aquel instante, Reed, Leonardo y Maria
se detenian en el lugar donde el camino de
Vicksburgo se junta con el rio, y hasta ellos
lleg6 1la explosién horrible de la caldera del
barco.

El agua llendse de despojos y los naufragos
lanzaron sus gritos de angustia.

Walter se detuvo, para prestar ayuda a las
victimas de la explosion.

Maria descubri6 entonces a Lafitte y grité:

—Ah, Dios miol... jMi amado ha sido asesi-
nadol

Reed se dirigio a la orillay dijo a Lafitte,
que acababa de tomar tierra:

—iAhora serd usted mi prisionerol... Procu-
re disimular. Tan pronto como lleguemos a
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Vicksburgo me casaré con la sefiorita Martin,
y se arreglara todo.

Lafitte sometiose a las indicaciones de Reed
y aparento ser su prisionero.

—Iremos a Vicksburgo para entregarselo a
las autoridades — indico Reed a los hermanos
Martin.

El «auto» partié y Walter, que habia inte-
rrumpido su persecucién por cumplir inaplaza-
bles deberes humanitarios, di¢ gritos al vien-
to, viendo con estupor como el «auto» se ale-
jaba llevandose a Lafitte, a Reed y a sunovia.

Desalado corrio a la estacion mas proxima,
donde le dijeron:

—El 1nico tren que pasa por aqui durante
la tarde es el expreso, pero no se detiene.

—Pues yo tengo que llegar cuanto antes a
Vicksburgo. (Es cuestion de vida o muerte!

Fijése en una vagonela, que se hallaba en
la via contigua a la del expreso y pregunté:

—¢Me prestan ustedes esa vagoneta? Yendo
en ella me atreveria a saltar al expreso cuan-
do pasase.

Obtenido el permiso, Walter montd en la va-
goneta que guiaba un conductor.

No tardé mucho en oirse el pito del expreso,
y en el instante preciso, Walter, dando un sal-
to de tres metros, alcanzé aquel tren que lle-
vaba una marcha de noventa kilémetros por
hora.

La carretera de Vicksburgo pasaba paralela-
mente a la via un largo trayecto, y Walter vi6
el «auto» en el que huia Lafitte.

—¢No podiamos parar?—pregunté al maqui-
nista.
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—El expreso de los Estados Unidos no se
detiene ni para el Presidente.

Al mismo tiempo, Maria, viendo a West enca-
ramado en la maquina del tren, lo llamé. Reed
quiso taparle la boca.

—iNo toque usted a mi hermana! -grité Leo-
nardo.

Hubo una breve lucha entre el joven Martin
y Lafitte, quien, ayudado por Reed, arrojo a
Leonardo del «auto», mientras Maria, ddndose
cuenta de que era victima de un rapto, se des-
mayaba.

A todo esto el expreso segufa su marcha.
Walter divisé un «auto» que hacia ensayos en
un tramo de camino libre.

—Voy a saltar—grité —. Acérquese.

Y desde lo alto de la maquina arrojose al
coche, cayendo dentro de él.

—Déjemelo usted... Necesito alcanzar, antes
de llegar a Vicksburgo, a un asesino—dijo a
su dueno.

Pero Lafitte y Reed habian ganado mucho
tiempo y llegaron antes. Se dirigieron en se-
guida al Hotel Carrie, lugar de concentracién
de una banda de granujas que capitaneaba
Lafitte.

Reed descendio del «auto» llevando en bra
zos a la sefiorita Martin, que seguia sin reco-
brar el conocimiento, y previno a su complice:

—Busque la gente y quédese vigilando aqui...
y si Walter asoma las narices, lo despachan y
en paz.

En tanfo West, en el automévil que le habia
deparado la casualidad, corria por el camino
de Vicksburgo. Sélo se detuvo un instante pa-
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ra recoger al hermano de Maria y dejarlo a la
entrada de la ciudad, a donde llegd poco des-
pués que Lafitte, dirigiéndose al Hotel Carrie.

Reed condujera a la desvanecida joven has-
ta el ultimo piso del hotel. La muchacha co-
menzo a dar sintomas de que pronto volveria
en si, y suraptor estrechd su mano. Cuando

?W,,__,_,T.._ e

Vv desde 1o allo de la mdquina arrojdse al coche, cayendo
dentro de €l

vi6 que abria los ojos, inclindse haciaella y le
pregunto: ;

—Se encuentra usted mejor?

La sefiorita Martin mir6 en torno con per-
plejidad. :

—;Quién me ha traido aqui? i

—Ya sabe usted que la quiero con toda mi
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alma, Maria...—dijo él, procurando dar a su
voz una entonacién apasionada.

Ella le miré y por su pensamiento desfila-
ron las imdgenes de la lucha que su hermano
habia sostenido con Lafitte y con Reed.

—Tieneusted que casarse conmigo—afiadio él.

—¢Yo?... {Usted no sabe lo que dice!

La joven dirigiése a la puerta.

—Salga usted... y haré que prendan a su her-
mano por haber asesinado a Joyce.

La seguridad con que Reed pronuncié esfas
palabras aterré a Maria.

—¢Mi hermano?...—pregunté con espanto.

—3Si, su hermano fué quien le maté.

La entereza de Reed al hacer esta afirmacién
sembrod la duda en el animo de la joven, que se
dejé caer en una silla, sin fuerzas para mante-
nerse en pie. .

Mas se acercaba la hora de su liberacién y
la del castigo de Reed.

Walter, presintiendo que le ‘acechaba algin
peligro, no detuvo su «auto» al llegar al Hotel
Carrie, sino que, forzando su marcha, rompio
la puerta, quedando el coche encajado entre
restos de madera y ladrillos.

Los auxiliares de Lafitte arrojaronse enton-
ces sobre él, comenzando una lucha heréica,
un combate de uno contra diez, en el que West
tuvo que valerse de todas sus fuerzas y de to-
da su astucia para mantener a raya a sus
enemigos.

La lucha tenia lugar en los bajos de la casa,
en los que se guardaban bidones de gasolina.
Y nadie supo cémo fué. De pronto estallaron
unos cuantos bidones y un fuego horrible hi-
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z0 flamear sus llamas poniendo en fuga a los
contrarios de West.

Entre los vecinos del Hotel contabase una
viuda con dos hijos, que fueron sorprendidos
por el fuego en su piso.

La pobre mujer, desolada, grité pidiendo so-
corro. Hasta Walter llegaron las quejas deses-

.. comenzando una lucha herdica en la gque West tuvo gue va-
leérse de todas sus fuerzas...
perddas de la madre, y como ya estaba desem-
barazado de sus enemigos, corrio escaleras
arriba, llegando al cuarto de la vinda en el mo-
mento ferrible en que las llamas prendian en
la puerta.

Al lugar del siniestro acudieron pronto los
bomberos, y Walter, con ayuda de una escala,
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pudo salvar a la pobre mujer y a sus dos hijos.

Mientras, Reed, sin advertir el peligro, aco-
saba a la sefiorita Martin para que le diera su
consentimiento.

—West ha muerto—deciale—, y el tinico ca-
mino que le queda para salvar a su hermano
es el de casarse conmigo.

Ella se resistia obstinadamente, desafiando
la célera de Reed.

A todo esto, Lafitte, después de luchar con
West, subié en busca de su cémplice, y se de-
tuvo a la entrada del cuarto en que se hallaba.
Hasta él llego su voz, que decia:

—Casese conmigo y juraré que su hermano
es inocente y que Lafitte fué el asesino.

—No, nuncal —protesté Maria—. {No puedo
consentir que condenen a un inocente!

Lafitte dud6 un instante lo que debia hacer.
Al fin decidiése y, entrando en la estancia, sor-
prendié a Reed con esta exclamacion:

—iLo he oido todo!

La scrpresa paralizé a Reed, mientras la se-
niorita Martin, adivinando que aquel hombre
acudia en su ayuda, corrié a su lado.

—No se forje usted ilusiones—prosiguié La-
fitte—. {West vivel Y no tardara en presentarse
aqui a pedirnos cuenta.

Una inmensa alegria inundé el alma de la
sefiorita Martin al oir que él vivia.

En tanto el fuego se hacia duefio del Hotel
Carrie. Las llamas, cada vez mas enormes,
reptaban por las paredes, que crujian derrum-
bandose con estrépito.

1_Lafitttz se habia encarado ahora con su cém-
plice:
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—iYo seré quien le ensefie a usted a no ser
traidor!

Los dos hombres se abalanzaron uno con-
tra otro. Marfa presenci6 su lucha con ojos de
espanto, sin atreverse a huir, intimidada por
el humo que iba inundando la habitacién.

Lafitte y Reed, abrazados, intentaban derri-

Las llamas, cada vez mds enormes, reptaban por las paredes,...

barse. Stibitamente son6 un disparo y Lafitte,
cayendo apenas sin vida, murmuré: .
—iEl fué el que matoé a Joyce! jLo vi con mis
propios ojos!
Estas palabras las oy6 Walter, que acababa
de entrar, y acto seguido, cogiendo a Reed por
la cintura, arrojolo por una ventana abierta,
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ejecutando en él la sentencia de muerte que
merecian sus crimenes.

Libres ya de todo peligro por parte de los
hombres, Walter y Maria tenian que seguir
atin luchando para salvarse, huyendo del fue-
go. Pero nada les asustaba ya. De nuevo se
habian encontrado y, juntos los dos, sus al-
mas fuertes de jovenes amantes no se arre-
draban por nada,

Con ayuda de los bomberos, la joven y ¢l
llegaron a salvo a tierra.

Algun tiempo después, en un atardecer de
verano, Walter y Maria Martin halldbanse en
el jardin de la estancia, sentados los dos en la
rama inclinada de un arbol cuyas hojas roza-
ban el suelo.

—Ya ves como mama Lou tenia razén—dijo
ella.

—No digo que no—repuso West—, pero
también dijo algo acerca de dos que se que-
rfan mucho y eran muy felices... ;no te acuer-
das?

Ella sonrié contenta, y la sombra de una
nube, cubriendo a los jovenes, s6lo dejé ver
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Sus pies que se apretaban contra la rama...
quizas porque sus brazos estaban ocupados
entonces en sosfener la caricia de un beso un
poco largo...

FIN
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